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Megjeleli naponkint, péntek és vasárnap kivételével.
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Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTAST I. könyv* 
nyomdájában, valamint ZIGHBE- 
MAN H. köev. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmenteti énül 
beküldött kéziratok nem vétel» 

oek figyelembe.

Kéziratok Tiiexaa«* 
\ adatnak.

A legújabb izgalom.
Komjáthy Béla kard-párbajban ősz* 

szivissza kaszabolta a jó Christen hadnagyot 
Soha jellemzőbbet, minthogy a kormány 
lapjai erre azt mondják, hogy az ügy, 
most már »el van intézve!« Hiszen 
éppen csak az a mi bajunk, hogy az 
egyes eseteket elintézzük, de az elvvel, az 
okkal és várható okozatokkal — nem tö­
rődünk. Egyszer királyi kézirat,másszor egy 
párbaj intézi el a közös hadsereg ha­
gyományos szellemének folytonosan ismétlődő 
merényleteit, de váljon el vau-e ez á 1 - 
tat intézve e hagyományos szellem ja­
vulásának kérdése és az önálló magyar 
hadsereg ügye is ? El van intézve a nem­
zeti felháborodás és a katonai és polgári 
elem jóra nem vezethető állandó gyűlölkö­
dése ? Nem ezek — bármint küzdjünk 

szent eszme mellett — sohasem lesz­
nek elintézve, a mig a kormány élén Tisza 
Kálmán működik, ellenségeink akarata sze­
rint a haza megrontására s gyöngóbbitésóre. 
Hát ezen a képviselők szólás-szabadságá­
nak megfélemlítésére czólzó praeczedens 
bogy van elintézve t

Magáról a párbaj leiolytáról olvassuk, hogy 
A pécsi affaire utójátékaképea csütörtökön ve­
rekedett meg Komjáthy Béla országgyűlési 
képviselő Christen Alajos cs. és kir, hadnagy- 
gyal: Christen homlokán, álián 
és mellén kapott súlyos vágá­
sokat.

Az arezot ért vágás felől a szemöldökön 
kezdődik és a szemöldököt kerestülvágva, át­
fut az orr mellett a szájon keresztül az alső 
ajkig. A párbajt, mint olvasóink tudják, hoaz- 
szabb tárgyalás előzte meg a két fél segédei 

között, a melynek legutolsó phasisa az volt, 
hogy Komjáthy segédei megtagadták az elég­
tételt Christentöl, két okból: 1. mivel Coris- 
tenoek különösen Herberttel elintézetlen ügye 
van ; s 2. mivel országgyűlési képviselő a par­
lamentben tett nyilatkozatáért elégtételt adni 
nem tartozik. Az elsőre nézve Christen segé 
dei igazolták, hogy Christen nem veszítette el 
párbajképességét, mivel mindent elkövetett, 
hogy Herbertet párbajra kényszerítse. A 2-ik 
pontra vonatkozólag Christen segédei utján azt 
jelenti ki, hogy Komjátbi eljárását, mivel az 
elégtételt megtagadta, kénytelen olyannak je­
lenteni ki, mely az elkévetett sértéssel szem­
ben nem áll helyt. Ennek folytán Komjáthy 
segédei provocálták a maguk részéről Chris­
ten t, ki elfogadta a kihívást, mire a párbaj a 
főntemlitett eredménynyel azon délelőtt egy ví­
vóteremben megtörtént. Föltétel volt: harcz- 
képtenség; Komjáthi segédei voltak : T ö r s 
Kálmán és O 1 a y Lajos. Christenéi : Krivos- 
csics és Spurny katonatisztek. A párbaj inté­
zője pedig Horváth Gyula volt, kinek közre­
működése bizonyára sokat tett arra nézve, hogy 
az ügy ilyen, Tiszára nézve sem kellemetlen 
lefolyást vett. Hátra van még a katonai be- 
csületbirákkal való bonyodalom, foglalkozott 
az esettel értekezletén az orsz. független párt 
is. Olay Lvjos adta itt elő az ügyet, ki azu­
tán a tárgyalásban nem vett részt. A kérdés­
hez többen hozzászóltak, vitatva, hogy a 
képviselő által a képviselőházban tett nyilat­
kozat képezheti-e a lovagias elégtételadás tár­
gyát, s az oly kihívások, minők az utóbbi na­
pokban történtek, nem gátolják-e a parliament 
szólásszabadságot ? Az értekezlet egyáltalán 
azon nézetben volt, hogy az ügy nem tekint­
hető pártkérdésnek, s azt, mint az egész ház 
ügyét, nem lehet leszavazásnak kitenni. Óhaj­
tandó tehát, hogy a ház összes pártjai e tárgy­
ba! közős, egyértelmű megállapodásra jussanak. 
Az értekezlet e megállapodás előkészítésére 
bizottságot küldött ki s ez a maga köréből 
Madarász József, Gyóry Elek, Havi ár és Hc- 
tsy Pál urakat kérte fel, hogy e tárgyban a 
miniszterelnökkel, illetőleg a kormánypárttal 
és a mérsékelt ellenzékkel, értekezzenek. Az 
„E—sa irta tegnap : Komjáthy Béla ország­
gyűlési képviselő s a 32-ik hadosztály becsü- 
letbirósága közt fenforgó ügy, mint az éjjeli 
órákban jöttek össze utolsó tanácskozásra a 
két fél megbízottai. Komjáthy Béla részéről : 
Horváth Gyula és Olay Lajos országgyűlési 
képviselők; a Vense Ágost szabadkai huszár­
ezredes elnöklete alatti becsület bíróság ki- 
lencz provokáló tagja részérói pedig Baccalarc 
Károly őrnagy és bg. Lobkovitz Vilmos kapi 
tány. Komjáthy segédei kijelentették, hogy fe­
lük nevében a parlamentben egy a parlament 
bírálata alá tartozó testületről mondott beszé­
déért az elégtételadást feltétlenül megtagadjuk 
Mivel azonban a megtagadó nyilatkozatban az 
a tétel is foglaltatik, hogy Komjáthy az általa

megrótt becsületbiróság tagjait személyenként | 
nem is ismeri s egyéni becsületüket beszédé­
ben nem is érintette, a katonatisztek megbí­
zottai kijelentették, hogy ezzel megelégednek 
8 igy az országos izgalmat keltő ügy békés 
„elintézés“ nyert.A parlamentben mindamellett 
szombaton szóba fog kerülni ez a dolog.

= Országgyűlés. A képviselóház csütör­
töki ülésén napi renden a bankügy állott. He­
gedűs Sándor előadó ajánlván a javaslat elfő 
gadását, Helfy az önálló nagy. bank felállítása 
iránt terjeszt elő határozati javaslatot.

Szapáry gr. pénzügyminiszter Helfy elle­
niben részletesen védi a törvényjavaslatot ós 
elfogadásra ajánlja.

Horánszky Nándor hibáztatja a kormányt 
azért, hogy a valuta helyreállítását elhanya­
golta s hogy, ha már rendezett valuta hiányá­
ban az önálló bank létesítését el kell napolni, 
miért nem kötött ki az osztrák-magyar bántól 
több szolgálatot Magyarország részére. Stein- 
acker politikai szempontból is üdvözli a közős 
bankot.

Az általános vita befejeztetvén, Hegedűs 
és Helfy zárszóval éltek ; mire a javaslat ál­
talánosságban elfogadtatott.

A részleteknél Thaly Kálmán szóbahozta, 
hogy a bank Magyarországon czimerül a két­
fejű sast használja. A pénzügyminiszter kije­
lenti, hogy a bank fel van mentve bármely 
czicner használata alól, miután a monarchiának 
nincsen czimere. Ezzel befejeztetett a baukja- 
vaslat tárgyalása.Penteken nem volt ülés; szom­
baton a 80 milliós adósság és a kérvények 
(Janszki-ügy) lesznek napirenden.

rz öiszeesküféi Milán király ellen. Egy 
bécsi lap Budapestről azon hirt veszi, hogy 
magyarterületen, Ö Pazuábao, 
Mitrovicza közelében az ottani szerbek közt 
Milán kiraiy élete elleni összeesküvésnek jöt­
tek nyomara. Az összeesküvők 
Milánt, mikorBécsbólhaza 
tér, hatalmukba akarták 
keríteni, hogyvagy lemon- 
dásrakéuyszeritsék, vagy 
m e g ö 1 j é k. A mint Miián király legúj­
abban magyar földre érkezett, rendkívüli 
óvatossági intézkedéseket tett az államrendór- 
ség, sőt Szék esfehérvárotta 
katonaságközre működését 
isigénybevevette. Úgy látszik 
a kormány netek óta értesülve volt, hogy 
készül vaiami s ez okból Jekelfalussy min. 
tanácsos beutazta a déli rés zeket. Akkor 
állítólag messzemenő összeesküvés nyomaira 
jutottak, melynek szálai az egyes helységek 
gyógyszerészeinek kezében folytak össze. 
Azóta a hírek egészen elhallgattak, de most, 
hogy Milán magyar földön van, ismét sokat 
beszélnek rúlok. A bécsi lap e szenzácziós 
közleménye azonban mindenesetre rezervával 
veendő. _____________ _

— Bulgáriából Az a hir, hogy a rusz- 
csuki helyőrség a regensség ellen nyilatkozott, 
alaptalan, sőt a tisztek kijelentették, hogy 
teljes hódolattal viseltetnek 
ajelenlegi kormány iránt. Midőn 
Kaulbars tábornok Vraczát elhagyta, mintegy 
100 Zankovista ovácziókban részesítette. — 

Alegujabb harcz oka az,hogy a bolgár kormány s 
Oroszország közt a választások elhalasztása 
tárgyában nem sikerült megegyezést létesíteni. 
Az a szófiai ajánlat, hogy a választások nyolez 
napra elhalasztassanak, úgy látszik, nem nyer­
te meg Kau.bars tábornok tetszését s igy, ha 
valami váratlan közbe nem jön, a választás 
vasárnap végbemegy, noha Oroszország az uj 
ezobranyét töivényesuek elismerni nem fogja. 
Kaulbars vidéki kőrútjának igazi czélja is 
mindinkább észreveheiő lesz. A hadsereggel 
igyekszik összeköttetésbe lépni, vagy más szó­
val, katonai összeköttetést akar létesíteni, 
hogy megbuktassa a regensséget. A tisztikar­
ban csakugyan akadnak többen, kik Kau bars 
úrhoz csatlakoztak. Egészben azonban a tisz­
tikar hü marad a törvényes kormányhoz s 
azon hir hogy egy vagy több város helyőrsé­
ge tüntetett volna a kormány ellen, alapta­
lannak bizonyult. — Felnek attól, hogy Kaul­
bars készakarva provokál tüntetéseket, hogy 
Oroszországnak annál több oka legyen a bele- 
avatkozásra. Berlinből pedig azt jelentik, hogy 
a bolgár ügyben összehívandó konferenczia 
eszméjét, mely Angliától ered és melyet Ausz- 
tria-Magyarország párto.t, Bismarck hg vis­
szautasította, mert nem bizonyos abban, váj­
jon Oroszország álláspontja összeegyeztethető 
lesz-e Ausztria-Magyarorpzágéval, mely egy­
szersmind az övé is, a kudarezot pedig el 
akarja kerülni. Itteni politikai körökben ebből 
azt következtetik, hogy Oroszország, bármeny­
nyire tagadja is ezt, el van határozva, bogy 
Bulgáriát okkupálja. — Az a londoni hir, hog- 
az esetleges okkupáczió elien három hatalom 
szövetkezni fog, Berlinből megczáfoltatik.

— Uj rőpirat. Horváth Gyula „Pár- 
tikularizmus“ ez. alatt röpiratot adott 
ki, mely minden körben nagy feltűnést keltett. 
Lerajzolja szerző^ Erdélyben a szászokat, a 
románokat, a székelyeket, ez erdélyi aristok- 
racziát s a társadalmi és birtok viszonyokat. 
Az egész röpiraton szellemes gúny vonul vé­
gig a mai uralkodórend szerelte n. 
— Politikai konklúziói a következők: a 
sz&az községeket függetlenné tenni kell 
az egyháztól, — a román politikát nem Er­
délyben, hanem Bukarestben kell csinálni, — 
a székelyeket nagy iparra felhasználni, a hi­
tel-viszonyokat labra állítani. A végszó, mely 
Mikszáth Kálmánhoz van intézve, igy hangzik : 
„Manapság, midőn a közéjekor szelleme kisért, 
egy kis darab protekezió többet ér, mint egy 
nagy tehetség, egy jól alkalmazott bók többet 
ér mint egy könyv.“

= Külföldi hirek. Amnesztia S p a 
nyolországban. A spanyol királyné a 
lázadóknak kegyelmet adott. E miatt a király­
nőt a színházban ovdczióban részesítették s a 
közönség e szavakat kiáltá: „Éljen XIII-ik 
Alfonz-király !“ Ugyanezekből azonban a had 
es a tengerészetügyi miniszterek beadták le­
mondásukat.
Jöjjünk már egyszer tisztába*) I

Ina : K. TÓTH KÁLMÁN. 
Kényszeritett önvédelem adja e sorokat 

tolluiikoa, mert e lapok hasábjain oly vád 
emeltetik ellenünk, melyet néma hallgatással 
mellőzni reformált embernek nem íehet. Azt 
még csak elhallgattuk, hogy ismételten hálás 
köszönet szavaztatik a róm. kath. egyháznak 
azért, hogy okt. 6-át megünnepelni alkalmat 
adott, de midőn ál-loyalítást (melyet az oda­
vetett „talán“ sem enyhít) dobnak mintegy 
szemünk közé, azt önérzetes reformátusnak, el­
hallgatni nem lehet.

S bizony nagy és fontos elvi kérdések­
nek kell azoknak lenniök, melyek a reform, 
egyházakat távol tartják attól, bogy a halottak 
emlékezetére vallásos ünnepélyt nem inaugu- 
rál, tudván, hogy a mely perezben ezt meg­
teszi, szakit múltjával s uiját nyitja a lehető 
legveszélyesebb következményeknek.

Távol legyen tólem, hogy a róm. kath. 
egyház hiie.veit, annak szertartásait megtá­
madjam, s elkeseredett vitát idézzek elő. 
I.yesmi távol all tőlem. Én csak tényekre hi­
vatkozom s e tényekkel állítom szembe a mi 
hitelvemket, hogy valahára már egyszer tisz­
tába jöjjünk, mert még bizony akadnak olya­
nok, a sik reánk sütik a hazafiatlaaság láug- 
bélyegét.Lássuk először is azt,hogy mi az úgy 
nevezett requiemre történeti alapja ? kijelent­
vén ismételve, hogy mi nem kárhoztatjuk a 
más felekezetek hitelveit, de a dolog tisztá­
zása szempontjából idéztük ezt, a mi a dolog 
lényegére vonatkozik.

A róm. kath. egyház hitelvei szerint nem 
csak megengedtetik, sót a hívek kötelességévé 
tétetik, hogy az elhunytak léikéiért imádkoz­
zanak s misét szolgáltassanak. Nyomát találjuk 
ezen hitelvnek már az ötödik s hatodik szá­
zadban. Alapul szolgált erre nézve az, hogy az 
elhunytak léikéi ez által hamarább kiszabadul­
nak a tisztitó tüzból (ignis purgatorium). Hat­
hatós eszközül ajáultatott e végre is az élők 
böjtölése, alamizanalkodás s különösen az en­
gesztelő sz. áldozat. A tisztitó tűzről való 
hitezikk 1439-ben a fiorenczi zsinatban álla­
píttatott meg, melyet aztán a tridenti zsinat 
erősített meg. Szokásba jött a magános úr­
vacsorái áldozat, melyeket a gyülekezet rész­
véte nélkül, a megholtaknak a purgatoriumból 
leendő kiszabadítására, szerencsétlenségeknek, 
csapásoknak eltávolítására csupán az áldozár 
vitt s visz véghez.

E hitezikk tehát az úgynevezett requi- 
emek történeti alapja. Ma is ez alapi ól kiin­
dulva tartanak a holtakért engesztelő szí 
mise áldozatot. S ha az egyház tagjai a beliő 
összeget a mise kiszolgáltatására befizetik, a 
róm. kath. egyház áldozásai ezt a szolgálatot 

bűnötöknél sem tagadhatják meg. Van is rá 
nemegy eset,hogy ily czélra még maga az élőbi­
zonyos alapítványt tesz s az általa kitűzött na­
pon tartatik meg a magános urvacsorai ál­
dozat.

Nem bocsátkozunk a hitezikk birálgatá- 
sába, csak azt említjük meg, hogy e hitezikk 
kedvezménye a megállapiiottdij lefizetése után 
kiterjesztetik a megholtakra, még pedig min­
dég ugyanazon szertartásos formák szerint; az, 
hogy nagyobb segédlettel, több külső dísszel 
végeztetik-e, nem tartozik a dolog lényegére, 
Fődolog az, hogy e vallásos cselekvénybe a 
világi körülményekre való vonatkozás sohasem 
történik.

Meg kell adnunk, hogy nagyszerűen be­
rendezett intézmény.

elvénél fogra,

A requiemek alkalmával még csak név 
sem emiittetik.

Nem lehet tehát oly idő, oly körülmény, 
a mikor a megholtakért való engesztelő áldo­
zatot még csak a gyanú árnyéka Is érint­
hetné.

Az egyházi szertartás magasztos egy­
formaságában fennakadás nem lehet Nem 
egyes személyekért, nem névszerint kiemelt 
egyénekért, csak keresztényekért történik az 
áldozat.

Ez a szertartás sohasem egyéni, de min­
dig átalánop, A résztvevők szivében azonban 
egyénittetik.

Most már nézzük a protestáns elvet. Ve­
gyük ezt is a maga tárgyilagosságában. Ná­
lunk egyik sarkalatos elv : a hit általi igazo­
lás. A mint a német rendek 1523-ban a min­
denszentek innepét kiküszöbölték, azt állitván, 
hogy annak eredete nem az őskeresztyén egy­
házból jött által, ugyanakkor szakítottak a 
tisztitó tűzről való hitczikkel is. A achmalktl- 
deai czikkely H. szakasza nyíltan kimondja, 
hogy a halottadért való urvacsorai áldozatot 
nem helyesli, mert Jézus az úrvacsorát nem a 
halottaknak, de az élőknek rende te. Egyedül 
Krisztus járhat közbe a lelkekért, nem pedig 
emberi szertartás. A helvét hitvallás, mely 
még máig is irányadónk, szintén nem h é- 
lyesli azok tetttét, kik a halot­
tért áldoznak... mert mi azt 
hisszük, hogy a kivek a testi 
halál után egyenesen a Krisz­
tushoz mennek és igy az élők­
nek a holtakért Könyörgéseik­
re és egyéb ilyféle szolgála­
taikra szükségők nincs* És talán 
nem nagyítunk akkor, ha azt állítjuk, hogy az 
egyházszakadásnak egyik hatalmas indító oka, 
épen a holtakért való magános áldozat 
volt.

Bármily elfogult legyen is valaki, La e 
két nézet közötti erős ellentétet komolyan vizs­
gálat alá veszi, lehetetlen be nem látnia, hogy 
a róm. kath. egyházat nem annyira haza­
fias indok, de főként egyházi hitezikkek 
kötelezik arra, hogy a megholtakért áldozatot 
mutasson be, viszont a protestáns s különösen 
a reformált egyházat egyenesen egyházi elve­
ihez való szoros ragaszkodás életfeltételének 
egyik sarkpontja kényszeríti arra, hogy a meg 
holtakért, bármily kegyeletben tartotta is 
azoknak dicső emlékét, külön vallásos inne- 
pé.yt nem rendezhet. Ha megtenné p. o. az 
egyikért, ez előzmény után kőteleztetaék ugyan 
arra a másikén is. S akkor még csak meg­
járná, ha a mi isteni tiszteletünk szertartása 
is minden alkalomra egyöntetű volt s ugyanezt 
mondatnók el a hazájáért meghalt hazafi fö­
lött, mint azon egyén fölött, a ki egészen más 
ügyért vérzett el. De ez nem lehet. Nem rész­
letezem tovább, hogy ebből mi következhetnék 
be nálunk, hol a fősuly az igehirdetésre van 
fektetve.

Mi, ha egy jelesünk elhagyja földi műkö­
dése terét, megáliván koporsója előtt, elsorol­
juk érdemeit, követendő példaképen tüzzük 
ki magasztos életét, de hitelveink szerint 
évenként megnjjulö halotti ünnepélyt nem ren­
dezhetünk. Azonban emlékűk fel­
újítása más téren hogy ne tör- 
tőrténhetnék meg? íme hivatkozunk példák­
ra ! Nem ott vagynnk-e aug. 2 án elesett hon­
védőink sírjánál ? Nem hangzanak-é lelkesítő 
beszédek ifjaink ajkairól ? Miért ne lehetne 
ily nemzeti ünneppé tenni Ott. 6-át? Sietünk, 
szent buzgalommal sietünk emlékeik meginnep- 
léséhsz, imádkozván, hogy azt a nemzeti nagy 
pénteket mielébb örvendetes hiisvét válsa föl I

Tegyük Okt. 6-át nemzeti inneppé, hegy 
abban résztvehessen mindenki, a ki magyar, 
résztvehessen vallási különbség nélkül.

*) Az „audiautur et altera para* 
örömest Közlünk ily érdekesen megirott közleményeket, 
mégha a miénk öl eltérő nézeteket tartalmaznak, özerk

Czikkem már be volt fejezve, mikor a 
lapokból értesültem, hogy Kolozsváron 
Szász Gerd re f. lelkész ura ref. 
templomban tartott gyászisten 
tiszteletet. S könnyen vetheti bárki is 
ellenemben, hogy ha ezt Kolozsváron mejglehet 
tenni, ugyan miért ne tehetnők meg Debre- 
czenben1). Hát ha száz helyen megtartották is, 
érveimet még akkor sem dönthetik meg S az 
illető lelkész úrik vagy nem olvasták a helvét 
hitvallást, vagy ha igen, szakítottak a ref. 
egyház sarkalatos alapágazatsival. S az 6 eljá­
rásuk nem jogosíthat föl bennünket arra, hogy 
hasonlóul cselekedjünk. Nagyon őrülök, hogy 
ez alkalom most arra kényszerít, hogy nézetei­
met még részletesebben fejtsem ki s most már 
nem annyira hitágazati, mint gyakorlati szem­
pontból. Számolnunk kell mindég a következ­
ményekkel. Ha a mi egyházi szertartásaink 
szerint volna egy oly általánosan elfogadott 
formulate, minőről a kath. egyház igen bölcsen 
gondoskodott, melyet különbség nélkül minden

Ss er k.') Alig ha nem úgy van.



DEBBECZEN.
korr», minden viszonyra, minden emberre egy-* Szükségesnek, elmaradhatlannak tartotta 
aránt lehet alkalmazni, ha ott volna szertár- > tehát, hogy Okt, 6-ának gyászos története ne 
tásamk keretében, hogy a meghaltak lelkeiért mosódjék el emlékezetünkből. E napon az is-
az élőkkel misét mondathatunk, ez esetben 
aem lenne semmi fennakadás. Bensőséggel 
imádkoznánk e képen : „ha pedig még a 
tisztitó helyen bűneikért ér­
demlett büntetést szenvednek, 
küld alá vigasztaló angyalo- 
datsvezesd őket az örök bol­
dogságba." (Kath. imakőnyv. Lsonhard) 
Buzgósággai rebegnók a halottak napján: 
.Azon leikeknek, kik nem mínde.i bünszenny 
nélkül múltak ki e világból vagy még a siron 
túl némi büntetést kell szenvednek, állapotuk 
keserű és siralmas, azért neveztetik e hely, a 
bol tartatnak, tisztitó helynek, mert valamint 
az arany tűz által, úgy ők ott isteni büntetés 
és ostorozás áltál tisztulnak büeeiktöl. (Kath. 
imáds.) Ezért tartannak a rrquiemek. Mi pro­
testánsok ezt nem tettetjük, nekünk nem a 
meghaltakért, de a meghaltak- 
r ó 1 kel az élőknek szólanuak. S az egyénisé­
get, az egyénitést, bármiut akarnók is, kíván­
nunk nem lehet, sót számolnunk kell az egyes 
emberek érveléseire, nézeteire is. Nagyon 
könnyen meglehet, hogy az egyik szónok más 
szempontból tekintvén a tárgyat, arról más­
képen ítél, s vértnnui koszorút fonhat annak 
homlokára is, a kit ez a koszorú a másik né- 
ze’e szerint nem illethet meg. az egyik aztáu 
szónoklata ecsetével magasztos képet rajzol, 
mig a másik torzképet ád elő. A magasztos 
eszmét az egyik szivet-le két megrázúlag dom­
borítja ki, mig a másiknál az egészen elmosó- 
d k, hatástalanná válik, sót az is megtörtén­
hetik, hogy a kedélyre bántóíag hat. Ez a 
kath. egyházi szertartás szerint nem történhe­
tik meg.

De továbbá számolnunk keli azzal is, 
hogy a következmények lánczolatában egyik 
lánczszem következetesen folyik a másikból. 
Ha oda az egyiket beillesztettük, a másikról 
már nincs jogunk azt mondani, hogy azt on- 
nau kivetjük, mert az nekünk nem tetszik. 
Egyik poaitiónak feladása maga után vonja a 
másikat. Lám a kath. egyház, nem törődve 
azzal, bogy mit mond a tudomány, mit h;rdet 
a közvélemény, szívós következetességgel ra­
gaszkodik százados hagyományaihoz, 
te ének szilárd oszlopaihoz

kólákban is felolvastatnám a gyászos történe­
tét, a egyátalában nem ellenezném a magam 
részéről, hogy a harangok meghuzassanak. nem 
a harangozás nem egyházias cselekmény. Én 
csak a mellett maradok állhatatosan, hogy egy

Sápy Sámuel
Varosunknak újra nagy gyásza vau.

Közéletünk egy tisztelt alakja sorakozott
azon jókhoz, kik rövid idő alatt kidőltek

" ...... "7 r:;-; ’"■w VB,J muukás életök küzdterérői. Legközelebbrőlnemzeti ünnepélyt nem óhajtók egyházias jel- , - ,. . , "b
legüvé átválasztatnia fentebb kifejtett indokok- is eriDbl a veszteség Debreczen legelső pénz 
nál fogva. Ne magyarázza senkisem felekezeti' intézetét, a régi takarékpénztár, ma,rno1 
szükkebiüségre azokat, a melyeket én felhoz-"' 
tam ; de a reform egyház védelmére ki kel­
lett szálianom, nem oly nézeteket, hallottunk
hangoztat, i, melyekhez igazak volnának, nem 
érdemlenők meg, hogy a haza földjén élüuk. 
Legyen kinek-kinek a maga h te szerint; de 
a hazát szeressük mindnyájan egy szivvel, 
lélekkel.

___, „ -_0. ______ r____ , melynek
huszonöt óv óta vezérigazgatója, az a bölcs 
és becsületes vezetése alatt izmosodott meg 
bámulatos módon. Érinti az egyhá­
zat, mert éveken át főgonduoka volt a 
helybeli ev. ref. egyháznak, és fájdalommal 
tölt el mindenkit, a kik tiszta jellemű, te-

____________________ __ vékeny embert ösmertók és tisztelték!
A Sápy Sámuel :égi földesesi nemes csa-
*1 vamaijjegyzeK, iád gyermeke volt. i812.ben született. Iskola.

E szamunkban kezdjük közölni a Debre-1tanulmányait Debreczenben végezte; márt mint 
Rz»h. bír vArnahan firot.nriA t*-—n tanuló is feliüuést kelteit szorgalmavai és ío-

gék ony eszével. Vaioszinüleg szegény soma 
kényszeritette rá hogy később abbahagyva 
academiai tanulmányait az Erdódi László gyer­
mekei^ mellé mint nevelő szerződjék. Nevelés- 
ködésének a növendékét ért szerencsétlenség 
(vadászat alkalmával fegyvere elsült, a golyó 
kezét találta s elveszett) állta útját.

Ekkor visszakerült az iskola falaiközé 
s alig, hogy bevégezte a jogi tanfoiyamot s 
megszerezte ügyvédi oklevelét, a debr. ref. 
főiskola ügyvédének választotta meg. 1746-ban 
már oly nagy tiszteletnek örvendett, hogy be­
választatott a városi esküdtek sorába, a kiket 
akkor: .hites közönségnek“ neveztek. Mint 
esküdt is hamar kitűnt társai közül s mint 
okos, higgadt tanácsadó szerepelt.

Többször felhívták ez időben, hogy vál­
laljon jogtanán széket a coilegiumban, de ó ezt 
határozottan visszauta-itotta 1847. országos 
képviselővé választatott. 1848-ban a szomorú 
napok alatt mint nemzetőri kapitányt találjuk 
őt. A szabadságharcz lezajlása után 1849. ie- 

r ' u‘i . , a mondott a kollégiumnál viselt ügyvédi hiva-fizetése alól menteseit. 8 tálról, s helyébe akitor választatott meg Tóth
a város, a co.legmm, az Untai, ki e tisztet mai aapig is viseli

ezen szab. kir. városban fizetendő kövezed 
vámról megállapított díjjegyzéket. A vasúton 
szállított tárgyak külön díjjegyzék szerint vá­
moltatnak. Érvényes a djjegyzék 1887. ja­
nuár 1 tői.

Fizetendő a vámsorompónál :
1. Egy befogott szekértől 6 kr. — 2. 

Egy befogott talyigától 3 kr. — 3 Minden 
darab igavonó állat után, mely koefi, szekér, 
vagy talyiga elé van betogva, legyenek ezen 
jármüvek üresek vagy bármi és bármennyi 
áruval terhelve 5 kr. — 4. Tűzifával (ide­
értve az úgynevezett bántott vargafat is) meg­
rakodott járműnél minden igavonó állat után 
5 kr. — 5. A vidékről szabadon hajtó-1 vagy 
kocsihoz kötött, de be nem fogott minden da­
rab — a) ló, öszvér szamár, ökör, tehén, bika, 
ulvaiy, nem különben egy even felüli borjú,

I tinó, üsző vagy h.zott sertésért 4 kr. — b) 
egy éven alóli borjú vagy 56 kilogrammon 
atóli sertésért 2 kr. — c) juh, kos, Kecske, 
kec-skebak, ürü, birka, bá.ány, gödölye vagy 
29 kilogrammon alóli süldő malaczért 1 kr.

Általános megjegyzések.
I. A kövezetvám 

a) Az állam,
egyházak, a cs, kir. katonaság, a m. kir. hon- a

Ha utódok nélkül halnának el, úgy az 
egész vagyon a debreczeni ref. kollégiumra 
száll át.

*

Az elhunytról három gyászjelentés 
adatott ki. A családi gyászjelentés következő­
leg hangzik : Hadházi Sápy Juliánná Veres 
János férjével, Továbbá gyermekeik : Veres 
Teréz, János, József és Mária fájdalmas szív­
vel jelentik a felejthetetlen testvér, illetőleg 
sógor és nagybátya Hadházi Sápy Sá­
ra á m u e ) hites ügyvéd, Debreczen sz. kir. 
városának 1847-ben volt országgyűlési követ- 
je, volt törvényszéki biró és volt városi biz. 
tag, a tebreczeni ref. egyház volt főgonduoka 
és a debreczeni takarékpénztár vezérigazgató­
jának folyó hó 8-dik napján reggeli 4 órakor 
életének 74 ik éveben hosszas szenvedés után 
bekövetkezett gyászos halálát. A megboldogult- 
nsk hült tetemei okt. hó 10-én délután 3 óra­
kor fognak a czegléd-utczai 51. sz. a. háztól 
az ugyanott tartaudó ref szertartás szerinti 
ima után a czegléd-utczai sirkertben örök nyu- 
ga'omra elhelyeztetni, mely végtisztességtétel- 
re az elhunytnak rokonait, baratait, volt tiszt- 
társait s általában a résztvevő közönséget 
bánatos szívvel meghívjuk. Áldás lebegjen sírja 
fölött. J

újaihoz, mint le-1 ÄThiütrío?6: ‘ "V“; T't s * P i tora emeliedéjMel egrlitt mind 
Most «grOkföUÍet.VMuőS.'Z.'lrli^. es wndazok, kt-tn.gphb „ Mg,„bb Merepet t(“e“

G---------  ----- éré egyházi üune- í mentee^L-neirr-ob- ■, y*k _ • erdeietek vám- g városunk életétien. 1850-ben, midőn idői
pé-ylyé deklaráljuk a halottak évi üu—11 -* knekneí nyilvánítana«, vasrv nvilvAni- ojíuoím e;-.e.r„x_ i .... ,
ettől csak egy lépés választ el, hogy
esak egyházi ünnepélyig é teeiük István kirslvi« ------
napját, mert hiszen e szent király aiapitamegl l?A In iJ^anak* ,
alkotmányunkat. S aztán, mivel Sz. Má:i* or-Vkh», / J i á‘aDd° fe“dc,i

kiktiez a városnak, mint erkölcsi testületnek,

fa ászt hon,

,,-.t
h«v ezt.ia külön napon üneeeliük me» Dr I LI, L • baU leVŐ birtokán gazdálkodó vonult. * J

■ - p 1 - p haszonbérlőt is ottani jószágaikra

,,., ,A debreczeni ev. ref. egy ház 
fajdalma» érzéssel tudatja néhai Hadházi 
, * P y Sámuel urnák egyházunk husszu 
idő folyamán buzgó presbyterének, majd hat 
éven keresztül lelkes odaadással működött fő­
gondnokának és az egyházi árvák részére je­
lentékeny alapítványt tevőnek, folyó hó 8-di­
ni11 ”gge1' 4 órakor, hazafias változatlan ér­

zületben, a közügyek terén buzgó és fáradhat- 
hatian munkásságban, általános tiszteletben és 
becsülésben eltöltött életének 74. évében, hét 
havi betegeskedés, de kivált egy hónapi sú­
lyos szenvedés után bekövetkezett gyászos el- 
íunytát. Megboldogult halottunk fő di részei 
. évi október 10 dik napján délután 3 órakor 

a czeglédutczai 51-dik számú háznál a ref 
egyházunk szertartása szerint tartandó véc- 
tisztességtécei megadása után, a czegléd utczai 
sirkertben fognak őrök nyugalomra ietétetni 
E végtisztességtételre a résztvevő nagy közön­
séget, presbyteriumunk és a tanitó-testüiet 
tagjait ezennel felhívjuk. Debreczen, 1886 ofc-
kérer bÓ 8 áD‘ Béke h&mvaira 1 ^-ldá8 emlé-

* * *

.... ,A debreczeni takarékpénztárigazgató-ága 
fajda.mas érzéssel jelenti, az intézetuek 25 
éven at buzgó hivatalnoka utóbbi időben ft- 
redhatlan szorgalmú és tiszta jellemű végre-

SáP>' Sámuelnek több 
hó 8 kán, reggeli

fogatokon ? tője is * volt "*1873 "év *vé 7 íZH „u^Te2s Itat- A megboldogultnak földi részei folyó^sVe
x , . --------------- f tarunk terhes ftli;a5,J feAé /emuKd“ttapenZÍéTÍ 0któber hó 10-ktío, délután 3 órakor, fog.

„ c) A hulla-szállitmányok. Ellenben: izet kötelékében 8^j’ de tovabb is az íuté-fnak a Czegléd-utczai 51 sz. a. háznál tartan-
üunepeljük, megemlékezvén könlörgésünkbea”* l^1' Aa)k®Tezeti vákmot megfizetni kötelesek 1879-ben végrehajtó ig^tó^^KS SZeit-aTt^ B™ÍDtl rÖTÍd ima után
boldog emiékezetü IX-ik Imréről is E»v szó ' • - ' -A vár0!iDak azon ál'audó rendes iako-; meg s e tisztét vk.ií! T6lasztat°tt; a Czeg.éd-nrczai sirkertben örök nyugalomra
v*l oly rés ültetnék hitágmífík báM in’ É,í 6 Város haíáráQ klvü‘ ^kvő birtok-1 g’ A d2br refMvhá, ^apjaig . . tétetni. Mely végtisztességtételre a t, közön
hogy következményeit előre még csak " se i’ t bir°ak » ott igavonó vagy tenyészjoszágotíőgondnok működött n z I a" í se8 aita,unk 18 tisztelettel meghivatik. Debre- 

' 6 86 J-] tartanak, ezen jószágaik és jármüveik után i emlék« 1 Í T b 80U áldás08aa- JóLcz-a, 1886. Október hó 8-kán. A debreczeni
I b) Minden vidék, lakos azon esetben is ^ veátíue? szül? h„ °gí V,S82aIéPése- mijj; i=-í taka.ékpenztár igazgatósága. debrecze«»
I ha szállítmányaik debreczeni fugátokon szálli?EH?yoL* ^d6sy,erAn7^ÖrekVe88ei 16Je^
xfo^rvou l._. tv t i volna öt cl szed állásában megmarasz

leni

A fenti életrajzhoz, melyet a »Debreczeni

sem lehet.
Szeretik hazánkat, velünk e^vütt é< m*. ______

legen kath testvéreink. Sokat, rendkívül sokat «^iÍ111^*'? d<breczeui fogatokon szál
tettek főpapjaik a nemzeti tét feTartásának íj itt * ieczenbeii birtoka lenne is.' tani. $ — -—mcijev » »veoreczen
érdekeben, de mástelől a reform, ieikes/i kar * niát ^ 6 díjjegyzék határozmányainak' Szerénv rf, , u, , , , . ... | Hírlap tegnapi száma nyomán közlünk illetesem maradt hátra s azért hogy requieme^ v ,má" ^zott mindeu cselekmény a hesitésben n/r’aML v^t i 6 “^8 ^ L6 ke8 he!yrdl a kővetkező heljreigaSsók.t ís

«

é,5kel'h86í 6r6t61|eííEE!E™ ■sys>5S!á3«iEs ÄiiEEESÄ« fe— 6 (rolyt. kov.) íjait élvezhetik. " ""

őket1 
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A »DEBRECZEN« TARCZÁJA.
A VAK.

(Franczia regény.)

(29. közlemény.)
A korcmárosné csak most kezdte 

szemügyre vonni, és úgy találta, hogv 
csakugyan szépek ; az egyik ugvan már
lát’ ?teakgIkmj íájaönak ny0msl mé8 mindig 
látszották, a másiknak pedig üde egé^éffrs

mmdkettea föltü,,tek finom *vo

tok - Sí közeiebb a tűzhöz asszonyság- 
tok, kezdé a korcsmarosné ismét a besze-
letkmíözneledcieVeUMh08y & ”ók Bem mteré8Z- 
kl rehíiíí t ~ Megijedjenek, szárítsák
maradink Lí 87 míg Csak szaia se
maradjon nedv,sen a testükön. £„ p.d,g
»Í?á",T,S*Sg “ eitelit' ««“I hog,

— Oh bocsásson meg édes foeadósnő 
mmtt annVÓt8l8n0k !o!,unk- de a fölborulás
miatt annyira megyedtünk, hogy nem is hai-
lo.tuk beszédét. Egyébiránt én nem is vagyok 
éhes, — jegyzé meg az ékesebb nő.
• ~ En sem, — sietett a fiatalabb nő vá­
laszolni. — Valóban nem tudom, mért gyötör 
e“5em olJ nagy fé.eiem, melyet mii den erő 
kodésem daczára sem tudok legyőzni. — Nem­
de mi egyedüli vendégek vagyunk ebben a 
korcsmában ?

— Becsületemre mondom, egyedül, _
válaszo t Gertrud asszony. — Sajnos, még 
nem tudtam többet összehalászni.

A szép Krisztina nagyot lélegzett.
kedvedét No’♦ a88zenJ°m, valamire kérném kegyedet Ne tagadja meg kérésémet, melynek

kamat- j serkente » kői vezetői: Lo»őn"cz\ fó^By 
Baksay, Sándor, Könyves Tóth Mihály Szikszay

teljesítése engem boldoggá tesz, és akkor azt
ki is nyitná ki az ajtót annak a semmihá­
zinak ! 

ni 7
De hátha erővel be akarna tör

hiszem, jó óívágygyal fogok enni.
írs-n* uSak td*em függ annak teljesítése ? —

8 korcsmárosné, mosojyogva. — A ki 
oly szépen tud kérni, annak lehetetlen volna, 
bármely kívánságát is megtagadni.

Krisztina fölállott s a korcsmárosnö 
durva kezét me4Íogván, igy folytatá :

Kegyed engem küiünösnek fog ta­
lálni, de nekem bizodalmám van személyéhez.
Ígérje meg nrkem, hogy mig mi itt leszünk
semmiféle vendéget nem fogad be. % — Mi akkor mé» tanh.» , , .

A korcsmarojnő e kívánságra összevonta^_ «zólf Krisztinn 8 b6t ^°8nnk ígérni,
szemöldökét. í _ Ah ul , v-

- Mit ? ajtómat zárjam el vendégeim 1 mint akár !, ÍKL' • blzt03nak Ehetnek itt,
előtt, hogy ily kutya időben a rablók és | küsée minden neLvsa ói^nP-8020^ Naeylei 
farkasok martalékjai legyenek ? Tudja-e kisa * " 8 ehézséeét elhanr. na«L-
szony, ' ...

— Mi eléggé erősek vagyunk, hogy elle­
ne szegüljünk, - jegyzé meg Ggrtrud asszony 
nagy kezeit csípőjére téve.
lani ?"2-l36D’ d® h8 Ő 80k Pénzt találna aján-

«Jásszá?z,T,rfca j6tt <cfc<,edei-

ik martalékjai legyenek ? Tudja-e kisa-f '"fiiIon s>7 8BgeÍ ?lbant* Csak hadd \ a
hogy ez nem keresztyéni kívánság ! í. ie8z benne köszönet pajdftft|ga(ijak őt- de nem * kezdtek, 
.nsztiua elpirult. $ ______  Köszönet. Ea a trombitás nótáiát l a..Krisztina elpirult.

— Igaza van Gertrud asszony ; bocsásson 
meg, hogy félénkségem oly kegyetlenné és ön­
zővé tett. De e félelmes erdőben oly rettegés 
fogott el 1 Már egy Ízben oly borzasztó veszély­
ben lebegtünk. Valami vadász, talán rabló fel 
akarta lovainkat tartóztatni, s a kocsiba akart 
belepni. Egész megfagyott bennünk a vér 
™'döa 6t ko,C8iIlk ablakredőnyén át megpiUan- 
túk. Már elveszettnek képzeltük magunkat 
midőn egy farkas a sűrűből kiugrott smvam’ 
kát annyira megbokrositotta, hogy tova nyár- 
gaLak, alkalmasint valami orwadász lehetett
r/,h. uyett’ h°gy mink?t’ a farkast vette Ül­
dözőbe Ha ez az ember .de találna vetődni 
nem védhetne más tőié minket, mint inasaik 
meg ez a kis kecskepásztor. Gondolja meg

em-

az

nőtáját

ábrá-

___  uhu ujj a
aszszouyom, hogy végünk lenne, ha az az 
bér ide bevetődnek.

r , . —-—vwe » trombitásfúvóm aeki, a hátrálásra.
Da írja íe csak nékem kissé

zatot.
rr ■ ~~ Hattentó rut ember, — jegvzé mee 
Krisztina. Nagy iába, nagy keze Ibdos 
csúnya villogó apró szeme van P P* *
v„rt Tvybu 1 ,hiszen “gy festi azt az em- h jx1,’ miarha C8ak magamat látnám benne. Ki­
ta,álom én ot, minden fejtörés nélkül.

A hatal hölgy elpirult.
eot hr*rD aunak. 88 arczából is roszasá- 
látszií vasui1 miS öiaek képéből a jóság

Nevetve követte Krisztina a korcsmáros- 
őltes h0gy 8 pÖrleäljy 6,tőzetet magára

fa«ón Gf,rt?kd ez alatt 8 korcsmát minden eshe- 
töség ellenébe, védelmi állapotba igyekezett
,„et jz'=í,D b,,^4't• “ ‘it6t * """“d.. I.

^ikótJÍhar még mindi8 dühöngött. Villámok
’ m,eIfek az erdöt megvilá- 

gnák s tuztengerrel latszának elboritar-i.
A szél üdvöltött s az esőt keményen 

csapkodta az ablak tábláihoz.
Mrt hX2oűrefjr,n eb,°“ilá' “ ,‘dá,,•

A fogadóban levők mindnyájan remegni

ra.
Gertrud asszony keresztet hányt magá-

tóóh — AA vaIami e°D08z lélekj-lehet, ki ily 
időben vadászatra megy, — jegyzé meg. 7

Lgyanekkor jött le az emeletről Krisz­
tina s anyjához sietve, átölelte
kivel az erdőbe^taiáíkoztunk2! -^iáhaftl’

óhemrt8emnegmÖ6g!mÍDket Gertrud a^y-'

kissé ^dőfa8^7, ™8ga i8 elf°gult volt 
látta.’ - 6 leánynak kétségbeesését

Szép kisasszony, kegyed uzv bánhatik ^ az ^ áiöltözstében mindenki
velem mint akarja. Minden parancsai teHesi í HITT* Ve,te volna- Fekete derékk™ vörös 
tem fogom. Ne féij3n semmit. Hiszen úgy1 4 s 8ZoknyabaB, cainos kis bársonykucsmájában va- meg s mily jéghideg a kezecskéje !^^ Bubái ft S80,8 pasztor?őt ábrázolt ajyau íe még 
egészen aláztak. Jó les, hQ 18 $ hasonlított az Aviirnnn »isauzí L.Lem" e6á8zen átáztak. Jó lesz ha azokat leveti^ J! í aA ,,,, Kmline „meg.it mi.de, ...tó- "titirnbí, H-"’ m*Íd 2 ,S| *4,“kh*

ban, midóu ezt beszélte. a£la |b Higyje meg szép falusi leánvKa i- No csak legyen nyugodt szivecském 11.zép az embe™”1 jlj6n k°rbaD mindenképenÍ

sem
pór-

Folyt kör,
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Erdódi csalj 
nevelöiködöl 
nyes Lajos 
Iából, ügyví 
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ben egyike 
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tik meg D< 
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DEBRECZEN.
idők nélkül Halnának el, agy az

debreczeni ref. kollégium,.,,

■>aia

-ben

három gyászjelentég 
M gyászjelentés következő- 

iháa Sápy Juliánná Veres 
tabbá gyermekeik : Veres 
ef e- Mária fájdalmas eziv- 
'hitetlen testvér, illetőleg 

IadháziSápy S á- 
gjvéd, Debreczen sz. kir, 

volt országgyűlési követ- 
bíró es volt városi biz. 

í. egyház volt iőgondnoka 
. ruLztár vezérigazgató- 

:: reggeli 4 órakor 
r. hosszas szenvedés után 

amt. A megboldogult- 
) 10-én délután 3 óra- 

u czai 51. sz. a. háztól 
.-zeríartás szerinti 

íi s-rkertben örök nyu- 
ieiy vegtisztesiégtétel- 

>nait, barátait, volt tiszt- 
a résztvevő közönséget 

nvjuk. Áldás lebegjen sirja

zeni e v. ref. egy h á z 
tudatja néhai Hadházi 
urnák egyházunk husszu 

1 presbyterenek, majd hat 
*tä odaadással működött fö- 
z fg.'házi árvák részére je- 

r tevőnek, folyó hó 8-di- 
hazafias változatlan ér- 

teren buzgó és fáradhat- 
, általános tiszteletben és 

• eietenek 74. éveben, hét 
ue kivált egy hónapi su- 
bvkövetkezett gyászos el- 

: halottunk fö di részei 
napján délután 3 órakor 

számú háznál a ref. 
i-a szerint tartandó vég- 
nU<a után, a czegléd utczaj 

nyugalomra letetetni, 
a re-ztvevó nagy közön- 

nők és a taniió-tesiiilet 
•y ik. Debreczen, 1886. ok­

iam vaira ! Áldás emlé-

varekjvénztár igazgató-ága 
-:;ti, az intézetnek 25 

"ioka utóbbi időben fá- 
i es tiszta jeiiemü végre- 

1 Sápy Sámuelnek több 
itáu io jó hó 8 kán, reggeli 

1 T-ik eveben történt elhuny­
tnak földi részei folyó 1886 

iO-ke i, délután 3 órakor, fog- 
tczas 51 sz. a. háznál tartan- 

|artás szerinti rövid ima után 
sirkertben örök nyugalomra 

legtisztességtetelre a t. közön- 
zíe ettei m-ghivatiir. Debre- 
0tjr hó b-kán. A debreczeni 
iZeaíórá^a,

sző

, melyet a „Debreczeni 
nyomán közlünk, illeté-

h»ijreigazi:ásokat és

I nov, lo-ee szüle- 
anu'ók közé tar­

nevezetes, hogy ő és 
fr az il.. -ági önképzőkört, 

buzgóbb munkásságra 
Lisonczv Tóth Mihály,

: v-s Tóth Mihály Szikszay

te Kri-ztina a korcsmáros-
r.eá-y öltözetet magára

■i Korcsmát minden eshe- 
ál.apotba igyekezett

ajtót s vasruddal is

dig dühöngött. Villámok 
Des az erdőt megviiá-

szánat: eiooritaci. 
az esőt keményen

tábláihoz.
-U ebvonitás és vadász-

c mindnyájan remegni

keresztet hányt magá-

lélek^lehet, ki ily 
~ j*gyzé meg. 

az emeietról Krisz-
|ve, átölelte

1 az az undok ember, 
óztunk 1 — kiálts föl. 

inast Gertrud asszony,

maga ;s elfogult volt 
leánynak kétségbeesését

álőltözstében mindenki 
I i .kete derékkal, vörös 

‘■'-nnykucsmájában va- 
ázo;t ugyan, de még sem 

>n vidéken látható pór-

Folyt köv,

Lajos mindannyian kitűnő férfiakká lettek. Az 
Erdödi családnál elfoglalt nevelői állás után 
nevelősködött még a Haimágyi, illetve a Fé­
nyes Lajos családnál. A mint kilépett az isko­
lából, ügyvédeskedni kezdett Debreczenben s 
Kovács Lajos és Komlóssy Dániellel egyetem­
ben egyike volt azoknak, kik Poroszlay Frid- 
rik halála után Kovács Lajos volt polgármes­
ternek fürmendérré való megválasztását ke­
resztül vitték s ez által uj korszakot nyitot­
tak meg Debreczen város életében. Mint esküdt 
Komlóssy Lászlóval együtt felküldetett követül 
az 1846—47-ik évi pozsonyi diétára. A sza­
badságban^ után leit a tőiskola ügyvédjévé. 
Törvényszéki bíróvá K a r a p ajánlatára 
neveztetett ki, kinek igen kedves embere volt. 
Mint biró kiváló judiciuma által tűnt ki.

Végrendeletének végrehajtására az általa 
oly buzgón szolgált intézetnek, a takarékpénz­
tárnak igazgatóságát kérte fel, mely azt kész­
séggel el is fogadta. A takarékpénztár f. év­
ben, 25 éves hivatali működésének évfordu­
lója alkalmával, ovácziótan részesítette őt. Te­
metésére, mely impozánsnak ígérkezik, nagy 
elskészületek történnek. — A helybeli ref. 
egyháztanács, s a takarékpénztár igazgatósága 
testületileg jt lennek meg s koszorút tesznek a 
ravatalra, utóbbi ezen felirattal: „A debrecze­
ni takarékpénztár, 1886. okt. 10.“ — A ref. 
egyház épületén s a takarékpénztári épületen 
gyaszlobogókat lenget az öaíi szél.

Helyi hírek..
* A debr. honvédegylet az Aradon e hó 

6-án rendezett fényes ünnepélyen Báthori Gá­
bor negyveanyolezas honvod által képviseltette 
magát, ki rövid beszédet tartott s egy szép 
koszorút helyezett a halhatatlanok sírem­
lékére.

A gyanús kolera beteg. A járvány bizott­
ság határozata szerint egy orvosnak mindig 
künt kell leni az indóházban a pesti vonat 
érkezése alkalmával,hogy a kolera-gyanús egyén­
nek megvizsgálás alá legyenek vehetői, g a 
vasúti közegeknek kötelessége, ha a tagok 
kőiül valamelyikéé kolera tünetek mutatkoz­
nak, arról jelentést térni. A konduktor jelen 
tést is tett az orvosnak arról, hogy egyik 
kupéban ily gyanús egyén utazik hol van az 
a beteg ? kérdi az orvos. Becsuktam a kocsiba 
feleli a konduktor. Oda mennek s felnyitják a 
kocsi ajtót, de már akkor az utasnak csak 
hült helyét találták, mert az a túloldalon levő 
ajtói — félve veztegzár alá való helyezéstől 
szépen elpárolgott.

* A Jó tékonynőegylet köréből. Márton 
László ur, ki 18 éven át viselte odaadó buz­
galommal és nagy lelkiismerotességgel a jóté­
kony nőegylet péuztárnokságát, tegnapelőtt ad­
ta at hivatalát megválasztott utódának, Györy 
Elek urnák. Sokat, nagyon sokat köszönhet a 
uőegyiet volt pénztárnokának s ezért annál 
jogosabb várakozással tekint uj tisztviselőjének 
működése elé

* A Járvány bizottság ülése A járvány 
bizottság tegnapelőtt d. u. rendes heti ülést 
tartotta Simouífy Imre kir. tanácsos polgár- 
mester e nökiete alatt. Dr. Sarváry Gyula 
örömmel jelentette, hogyvárosunkban 
még egyetlen kolera eset sem 
fordult idáig elő. A bizottság is a 
legnagyobb örömmel hallotta ezt. A hólya­
gos himlő járványáról is azon megnyugta­
tóbb értesítést adhatta a t. főorvos hogy az 
kezd kisebb térre húzódni vissza. Ugyanis mig 
szent. 19-től 26-ig terjedő héten 48 egyén be­
tegedett meg himlőben, már szept. 26-tól okt. 
3-ig 37, ezek közül 20 fi, 17 nőnemű. Meg- 
halt pedig 12. az első kerületből, a hot fel­

lépett, elhúzódott a másodikba. Kerületenkint 
igy oszlik meg a betegülések száma : I. k. 6. 
II k. 20, III. k. 12, A 37 beteg közül 26 is­
kolás gyermek Az ev. r, egyház iskolaszéké­
nek nevében Némethy Lajos lelkész kérte a 
bizottságot, hogy a leánynevelőintézetnek leg­
alább négy felső osztálya ismét megnyitiassék. 
A bizottság tekintetbe vévén a kérvény indo­
kait, az előadásoknak az említett osztályokban 
való megkezdését okt. 11-tól fogva megengedte 
A többi felekezeti és magán elemi és iparos 
iskolák egyelőre még egy hétre okt. 11-től 
okt. 18-i g bezárva maradnak.

* Thaly munkássága. A történelmi tár­
saság csütörtöki ülésének nagyérdekü mozz?- 
nata volt, midőn a kiváló tudtís,Thaly Kálmán 
tett jelentést a Strbensky Fülőp br. trencsén- 
megyei rovnai levéltárában levő I. Rákóczi 
György-féle diplomácziai iratokról. Thaly a 
szünidők alatt ott volt a ledniczi uradalomban 
s kutatásainak eredményeként 58, a Rákóczi- 
korra vonatkozó okiratot hozott a történelmi 
tár.-ulatnak. Ez iraok között legérdekesebb I. 
Rikóezi György hat darab sajátkezű kouczep- 
tussa, Továbbá Thorston svéd tábornok egy 
eredeti levele, melyet Rákóczi Györgyhöz in­
tézett. Ugyancsak Thily mutatta be az Ölt­
ük- és Farkasfalvi-csa'ád négy oklevelét.

* Színházi hírek. Csütörtökön este Rát- 
kay Lászió pályadíjnyertes népszínműve: 
,F e 1 h ó Klán“ zsúfolt ház előtt ismétel­
teiéit és ez úttal még nagyobb sikert ért el, 
mint első előadatása alkalmával. Az előadás 
őaszevágóbb s gyorsabb volt. A közönség több 
Ízben viharos tapsban tőrt ki. Úgy látszik : 
kassa darab lesz belőle. Molnár Antal (Aba 
András) H a d a y (Fátyol Ferkó) Mándoki 
ismét mint öreg ember, Rónaszéki (Is 
tók), ki a kaczagtatás netovábbját mutatta be 
az este; velők még Lásziné (őzv. Aba Gy.-ne), 
ő r 1 e y Flóra (Felhó Klári) 0 1 á h n é (Rok 
káné) voltak az est hősei, K. Rostagni 
Irént (Viola Éva) kinél bizony több a szép­
ség, mint a tehetség, szinten több Ízben hív­
ták. A női kar éneke a 3-ik felvonás elején 
most is gyenge volt. E hiányon jó lesz segíteni 
az igazgató urnák, mert bizony a női kar sem 
fülre, sem szemre nem gyakorol órömteljes ha­
tást. Tegnap este — a „Czigány bár ó 
-a való nagy előkészületek miatt — nem volt 
előadás. — „I. László király“ sikert aratott a 
kolozsvári színpadon. A darab, Írják onnan a 
„Fóv. L.°nak, nem lép fel semmi nagyobb 
igénynyel. Egy veterán irta, vagyis állította 
össze, ki & színpad titkát kellően ösmeri, lát­
ványos darabot akart csinálni s a zenéjét is 
ügyesen megírták. Kifejező, illusztráló elejétől 
végig. Molnár csekély kegydijból tengődik. In­
kább jövedelmét akarta tisztességes utón sza­
porítani, mint irói viszketegből kontárkodni. A 
Czakóból éa Vőrősmartyból összeállított darab 
tehát elnézést érdemel. Főleg, ha mint látvá­
nyosság sikert arat, mint Kolozsvárit.

* Gróf Degenfeld főispánról ósmerete 
hogy e buzgó tisztv. hivatalos gondja bámulato­
san kiterjed mindenre a világon. Tegnap d. e 
titkárjával kíséretében, a méntelepeket láto­
gatta meg s azt figyelmesen megszemlélte.

* Iámét megnyílt az iskola. A debreczeni 
ev. ref. egyház leáoyneve.ő intézetében az V., 
VI., VII., VII. osztályban és a varró iskolá­
ban folyó hó 11-én hétfőn reggel 9 ólakor a 
tanítást folytatjuk. A négy alsó osztály egyelő­
re még egy hétig iskolába nem jön. D ó ez y 
Gedeon, igazgató.

* A ravasz gólya. Egy nagy családdal 
megáldott apa a vidékről a fővárosba költő 
zik. Kéréssel a letelepedés után abba a hely­
zetbe jut, hogy hét gyermekének azt uiságol-

hatja, hogy a gólya egy nyoczadik testvérkét 
hozott a házhoz. A kis Pistike erre csodál­
kozva főikiált: „Milyen ravasz ez a gólyái Már 
megtudta uj lakásunkat!

* Nagy Imro sírja. A korán elhunyt te­
hetséges ifjú költőnek, kit nem a bevégzett 
életpálya hantjai alá, hanem reményeink sir 
jába temettünk, elhagyottan áll sirhalma a 
czegledutczai temetőben. A főiskola ifjúsága 
gondoskodott róla, hogy e sir meglegyen je­
lölve, most azonban már a sírkő porladozni 
kezd, a sir környékét is felverte a bozót. A 
főiskola nemes ifjúsága, mely lelkesedésének 
és kegyeletének már számtalanszor adta tanú 
jelét, ismét kezébn vehetné ezen ügyet s gon 
doskodhatna róla, hogy a költő síremléke ue 
pusztuljon el s sirhalmás ne boritnák el az 
enyészet tüske-bokrai!

* Vadászat. Debreczen város határának a 
a város körül eső részét, az összes ondód! és 
uj osztású földeket, a hatóság törvény értel­
mében, vadászati jog tekintetében árverés ut­
ján bérbe kiadta ; — a caapó-utczai uj osztású 
töldeket Nagy Mihály helybeli lakos, — a 
czegléd- és piacz-utczai ondód! földeket J e 
n e y Miklós helybeli lakos vette ki, mig a 
többi összes földeket a helybeli vadásztársulat 
bérelte ki, — igy az úgynevezett „kullogó 
vadászok“ a vadóvás érdekében az összes ha 
tárból ki vannak zárva, mert az illető terüle­
teken senki sem vadászhaitik, még a földtulaj­
donos sem, az illetők engegélye nélkül. Ujbó 
figyelmeztetjük erre a közönséget, nehogy va­
lakinek kellemetlensége támadjon a jogtalan 
vadászás miatt.

* A c lc-us gyűrűje.A kis pisze szobaczi- 
ezus, azért busult, hogy mért nincs neki ie 
aranygyűrűje, miit a szomszédék Matildjának, 
a kiről az mondatik a főpiaczon, hogy az i 
legszebb szobacsiczus. Erzsi igy gondolkozott 
„Ha én estére kis puha kezemet a káplárom 
kezébe teszem ha az én kis puha kezemen ek­
kor arangyürü lenne, de jó lenre.“ Aztán el­
kezdett keresgélni az urfiak szobájában s a 
fiókban ime, ott fénylett az ó arany gyűrűje. 
A szobecziczusok jó istene varázsolta oda 
neki, vagy tán az urflé, az már mindegy : rá- 
iilett a leány puha kis ujjára. Aztán este be 
beletette tzyúrüs kis kezét a káplár ur tenye­
rébe .. Reggel pedig datyiba került. Lehúzták 
a gyűrűt az ujjáról és azon sir, hogy legalább 
a káplár netudná meg szégyenét. A szobaczi- 
ezusuak az lesz a teendője a városházán, hogy 
a gyűrűs kis puha kezével 14 napig szórja 
szét a fertőtlenítő karbolt.

* A gazd. egylet biz. tagjai felkéretnék 
hogy f hó 10-én d. e. 10 órakor az egylet he 
lyiségében tartandó választmányi értekezleten 
megjelenni szíveskedjenek. Tárgy : Sürgős 16 
tenyésztési ügy. A gazd. egy. eínöksége.

* Egyház. A debreczeni ref. egyház ta­
nács, 1886-ik évi Október hó 10. napján d. e 
10 órakor közgyűlést tart. Tárgy : folyó ügyek

* Német nyelvből és rajzból magánórákat 
ad Dr. Halász Sándor tanár igen előnyös fel 
tételek mellsD N.-Péterfia-utcza 842. sz. alatt 
levő lakásán, hol naponkint 1—2 óra között 
értekezni lehet ez ügyben. A fontos és kivá­
lóképen gyakor ati szükségességgel biró ősme- 
retszak eí-ajátitásának ezen kitűnő alkalmát 
ajánljak a közönség figyelmébe.

* Az „Európa“ kávóházat folyó hó else 
jétől Krausz D. vette át s azt a helybeli ká 
véházak felé emelő csínnal rendezte be, úgy 
hogy városunkban jelenleg az elsők közt ál 
az „Europa.“Krausz D.meg is érdemli a párt 
fogást, melyet a közönség vele szemben kiis- 
mutatott, annyival is inkább, mivel ó is min­
dent meetesz vendégeiért. A kávéházat, mely

ben minden vasárnap felváltva városunk két 
elsőrendű zenekara működik, ajánljuk olvasóink 
figyelmébe.

* Az építendő kaszárnyák ügyében teg­
nap a városház tanácstermében ülés tartatott. 
A helyiség iránt még most se történt végle­
ges intézkedés, mert katonai réséről, mielőtt 
az építést megkezdenék, előbb próba-kuta- 
kat tkarnak furatni, hogy lesz-e a kaszárnyák 
mellett egészséges, élvezhető ivóvíz kapható.

* Népzene A Magyar! testvérek jól szer­
zett zenekara holnap este a Bika éttermében 
zene estélyt rendez.

* A nagyerdői gőzfürdő hétfőn és kedden 
kazán tisstitás miatt zárva lesz.

* Tabajdi Károly. Arad megye főispánja 
kit az egyházkerületi gyűlésekről itt is ősmer­
tünk hosszss szenvedés után meghalt. — Fe- 
renczAlb er t Kolozsvár városa f. 
egyrésze több ezer forint elsikkasitás % ‘után 
három hete nyomtalanul eltűnt.

* Nyilvános köszönet. Mindezen rokonok, 
smerősök, jóberátok és az egész t. közönség, 
kik néhai férjem, Sipos Gyula temetésén meg­
jelenni szíveskedtek s részvétükkel bánatomat 
enyhítették : fogadják e hejyen is hálás köszö- 
netemet. özv. Sipos Gyuláoé.

* Történeti naptár. S z e m b a t. okt. 
9. 1848. Bécs ostromiáss Windicshgri.cz által 
V asárnap. okt. 10, 1846 Munkácsy Mi­
hály születése.

* Színház. 10 előadás : Holnap bérlet 
szünetben ismét ,C z i g á n y b á r 6e. Ez 
előadás jegyei előre válthatók már ma d. e 
10— 12-ig és d. u. 3—5-ig a nappsli pénz­
tárnál a rendes árakon. - AL páros bérlők 
helyei ma estig fentartatnak, ezentúl mások 
igényei fognak kielégittetni. Tegnap ment 
végbe a „Czigány báró* főpróbája, amelyről 
csupán Is következtethetünk a legnagyobb si­
kerre. A „Czigány báró“ második előadása hol­
nap vasárnap bérletszünetben adatik, hétfőn 
pedig a páros számú bérlőn kedvéért ismétle- 
tetik. A hét többi napjaira a műsor a követ­
kezőleg van megállapítva: kedden „S e i g 1 i- 
eres kisaszony* szerdán „Lili“ ctü- 
törtök ön „Czigány báró* pénteken elő­
ször „Egy csöpp méreg“ szombaton 
Budavár megvétele 1686-b an“ — a 
legközelebbi újdonságok: „Párisi* legújabb 
franczia vígjáték és „F a v a r t n é“ operette 
esznek. A páros számú bérlők lapunk ntján 

kérnek némi figyelmet & műsor dolgában 1

Számrejtvény.
Közli: Ipsz Ilon.

1. Csak egy görbe betücske.
5. 4. Minden ta bir ilyennel.

9. 10. Vigyázz, mert szúr.
6. 7. 9- 10. Izzadtál benne eleget.
9.10. 6. 7. A fényt követi nyomban.
8. 9.10.11. Ha pénz van hozzá szép rangot képe*. 

1.—11. Nagy port felvert darab.
(Megfejtük neveit közöljük, köztük okt. 

|5 Ón érdeket könyvet sorsolunk ki.
9

Utóisó számrejtvényünk megfejtését (Hal- 
maiüó) helyesen beküldőitek : B. M. (Buda­
pest.) N. N. Margit, Fehér Ottil, Vélsz Ig- 
uácz, B»ke Albeit, tanuló (nyertes). Ditfurtné 
(Pozsony), Kádas Imre, színész (Árad) Várko- 
nyiné (T. Eszlár) Dszsi Esztike, Vagyonos 
Gyula.
File lös sTerkesz^'T^G^iBp'^rr^TrcLre».

Kiadó: Kutas! Imr«.

6HWAB
férfi-divat- és szabó-üzlete Debreczenben,

F ő p i a c z.
A helybeli és vidéki n. é. közönségnek szives tudomására 

juttatom, hogy az őszi idényre férfi-divat- és szabó üzletemet 
dúsan felszereltem, különösen

bel- és külföldi gyapjú-kelmékkel,
melyekből egy fővárosból szerződött gyakorlott szabászszal

a legújabb divat szerinti férfiöltönyöket
készíttetek.

Férfi szabó üzletemnek folytonos növekedése arról győzött meg, 
hogy a n. é. közönségnek bizalmát és megelégedését megnyertem, úgy 
hogy bármelyik „utazó szabóval“ versenyezhetek.

Azonkívül
ajánlom nagy raktáramat

FÉRFI és FIUKALAPOKBAN,
melyet, a mostani versenyt tekintetbe véve, úgy felszereltem, hogy nem­
csak a legfinomabb és legdivatosabb, hanem a legolcí óbb kalapok 
is nálam kaphatók ; u. m :

Puha kalapok gyermekek számára 80 krtól 2 írtig.
„ „ férfiak „ 80 „ 3 f. 50 ig.

Kemény „ „ „ lf.75 „ 5 írtig.
Megjegyzem, hogy az 1 frt 75 kros kemény kalap szinte jó minőségű

Üagy választék és díszes kiállítású!
Férfi éa fiú ingekben, nyakkendők, kesztyűk, gallérok és kézelőkben, 
zsebkendők és még számtalan e szakmába vágó úri divat czikkekben.

Nagyérdemű közönség !
Az őszi idény beálltával bátorkodom tu­

domására hozni, mikéut itteni

férfi szabó üzletemben
az őszi és téli szövetek megérkezvén, szives 
megtekintés és megrendelés végett szolgálatára 
állanak.

Kész férfi ruha raktáramat
pedig táját szabású és gyártású fái fi öltönyök­
kel úgy rendeztem be, hogy a készpénzfizetés 
melletti szabott ;járak bárki által jutányosak­
nak ismertetnek el.

Alázatos szolgája
Szedlák József

férfi szabd.



aláírási felhívás,
- és ár arak. tár rémé®ftlms&| ■'•IT*

Finom és tiszta arczbör
mindenkinek diszéra válik 
és leggyorsabban elérhető, ha

Zilzer Johanna

mc

részvényéire.
Alóllrt alapítók a debreczeni czukorgyár részvény-társaság gyári épületét és telkét 

megvásárolván ; az ott levő épületeket termény- és áruraktárakká átalakítanák oly formán, hogy 
az körülbelül 6*0,000 m.-mázsa termény és áru befogadására alkalmas legyen. A raktárakat lehe­
tőleg még ez árfolyamán a kereskedő- és gazda közönség használatára megnyitják ; és a 
helybeli vasúti' ftitJoházzal és a helyi vasúttal összekötik.

A vállalat tárgya tehát a közraktárak helyét pótló termény- és áruraktárak felállítása s ott 
a helybeli és vidéki gazdaközönség által beszállítandó terményeket, a kereskedők és iparosok ál­
tal beadandó árukat méltányos dijak mellett gondozni, beraktározui, azokra jutányos kamatláb 
mellett előleg adása és hitel eszközlése ; — megbízás esetén termények és áruk elárusitása.

A vállalat tartama: A társaság mindaddig fennáll, mig közgvülése a feloszlást elhatározza.
Az alaptőke nagysága 100.000 frt, azaz Egyszázezer írt, mely 1000 drb 100 frtos részvény 

által van képviselve. A részvényeknek felét, 500 drbot az alólirt alapítók tartják meg magoknak, 500 
darabot pedig aláírásra bocsátanak oly formán, hogy túljegyzés esetén aránylagos reductió történik.

Az aláírás f, évi október hó 1 -én kezdődik s ugyancsak f. évi október hó 15-ik nap­
ján este 5 órakor bezáratik.

A megvásárolt telek és épületek 50.000 frtban vétetnek át és ezen összegben adat­
nak a részvénytársaság birtokába.

Az alapítók semmi más előnyt maguknak biztosítani nem kívánnak, mint azt, hogy 
a kereskedelmi törvény 183 §-hoz képest az első három évre az 5 tagból álló igazgatóságba 
4 tagot ők nevezhessenek ki.

Az aláíráskor részvényenként 10 frt azaz tiz frt készpénzben leteendő s a további 
befizetések az alakuló közgyűléstől számítva 3 hó alatt három részletben a „debreczeni mar­
ós kereskedelmi banknál“ 30—30 forintjával teljesitendők. ’ "

Kelt Debreczen, 1886. szeptember hó 18-án.
Debreczen sz. kir. város részéről: ,lstvárF gőzmalom részéről:

himontty Imre, Kovács Sándor, Simonffy, Szenessy Gusztáv
kir. tanácsos polgármester. tiszti főügyész. A felszámolásban levő debreczeni ‘ezukoravár részvé-

nvoooihnl olol/nl-f sns-vl..,..,: _______  . C

felülmulhatlan arczkenócsét
. használjuk. Ezen arczkenőca 
I eddigelé a legbathatósabb 

. _____ ,y szer minden az arezban elő­
forduló bőrbaj ellen, rövid használat után meg­
szüntet: szeplőt, májfoltokat pattanásokat stb.
az arezbőrnek természetes üdeséget kölcsönöz 
és az arezot késő korig rózsás színben redut­
jául megtartja. Ezen világszerte kitűnőnek 
elismert arczkenőcs gyors és meglepő szép 
sikeréért jótállók. Egyúttal felhívom a n. e. 
közönség szives figyelmét kitűnő hajnövesztő 
kenőcsömre, melynek üdvös hatása minden 
egyéb hasonczélu szert jóval felülmúl.
Arak: Egy nagy tégely ARCZKENÖCS frt 1.20, 
kis tégely 60 kr. Egy drb. hozzávaló szappan 
30 kr. Egy nagy tégely HAJNÖVESZTŐ KE­

NŐCS fit 1.20, kis tégely 60 kr. 
Elszállítások a világ minden része felé gyor­
san és pontosan eszközöltetnek. — Vaódi mi­

nőségben csupán a készítőnél

Zilzer Johanna
íőraktár De breczen ben jfr 

Rothschnek V. Emil gyógyszerész urnái

Brunni
posztó-szöveteit

Készpénzfizetés 
vagy utánvét mellett 
egy téli öltöny 6 
frttól feljebb, mind 

pgea olcsó áron 
kapható

Bi unner Frigyes
posztószóvet raktárában 

Brünn, Frölicher-utcza 3-ik sz.
Minta, megtekintés végett bérmentve, gazdag 
mintagjüjtemény a szabó urak részére bérmen- 

tetlenüi küldetik.

I

Ez fdőszerint a legoicsób sorsjegypapir

BEJÉLENTESEK

Debreczeni ipar- és kereskedelmi bank : 
Sesztina, Hollaender.

nyeseiből alakult resztvevő csoport megbízottai .*

. , , - Berger Henrik, Schmid Ágoston.
A részvény aláírási felhívás az alább nevezett helyeken fog Mtétetni '

1. Uebreczenbe-n: 1. Debreczen város polgármesteri hivatalában. 2. A debreczeni 
ipar- és kereskedelmi bankban. 3. Az „István“ gőzmalomban. 4. A czukorgyár telepén 5 A
ämfl1 pe,,2 B» I , ,paTrW'íÍ-tak"ék *. bi<fli,ltézetnél’ 7- Az alföldi takarékpénz- 
tárnál. — 2 Budapesten : 1. Az els> magyar iparbanknál. 2. A magyar országos köz­
pont! takarékpénztárnál. - 3. \yiregy házán : Ipar és kereskedelmi banknál - 4 XaL. 

karülyha" : A takarékpénztárnál. - 5. Szatmaron : A takarékpénztári egyesületnél —6 
Il.-Bdszdrméliyben : A részvénytársulati takarékpénztárnál. — 7. 11-Szoboszhni • A Lói’ 
dumegyel takarékpénztárnál. - 8. II-.V,ma*,,,,: A takarékpénztárnál - 9 H -HadhAz«™ - 
Részvény takarékpénztárnál. - 10. B -Ujvároson : A takarékpénztárnál _ 11 VÍih ílv 
'*,van: takarékpénztár részvénytársaságnál. — Székel, III,lm, : Érmelléki takarékpénztárnál"

BAZILIKA SORSJEGYEKRE
már mától fogva eredeti feltételek meibtt 

darabonként 8 Jrt 50 krjával 
jutalék-s köitségmentvs?a elfogadtató, k általam. 

Biztosíték darabonként 2 frt.
Nagyobb mennyiségű bazilika sorsjegy beje­
lentésénél biztosítékul értékpapírokat is elfoga­
dok. A 6 frt Ö0 kinyi hátralék október 27 ig fi­
zetendő be. Kívánatra azonban letétben tartom 
ezen sorsjegyeket és a hátralékos őszszegért 

mérsékelt kamatot számitok
Első húzás már f. é. november hó 1-én

I Női divatezikkek-

főnyeremény 120.000 forint. 
KA1ZJAKAB

lottógyüjtődéjében, főtér, Teleky-utcza 
sarkán.

Vidéki bejelentések!e a sorsjegyeket bérmentve 
küldöm.
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selyem, d i vat, csipke és kézmliáru kereskedése, 

női felöltő és női ruha szabászat! terme 
DEBRECZEN BEN, főtéren a városház épületében.

Ajánlja az őszi és téli évadra raktárában található min- 
dennemii

női divatezikkek dús különlegességeit,

3D

angol és franczia divatszövetek és ezek hozzátartozóiból.
Jer sei tricot derekak legnagyobb választékú raktárát. Őszi

és téli felöltök, bundák, karmantyúk és sapkák, __ egyszerű
olcsóbb, valamint a legelegánsabb ízlésnek megfelelő, finom ki­
állításban, nagy választásban levő készleteit.

Női ruhák készítését
saját műhelyében

o*

N

d

LICHTENSTEIN és KLEKNER
vaskereskedők

elfveczeitlbeii
Piacz- és czegléd-utcza sarkán, takarékpénztári épület

©

0:

Ajánlják a téli idény közeledtével a nagyérdemű közönség be­
cses figyelmébe felette jutányos árban dúsan felszerelt kizárólagos 
raktárukat a be lybeli piaczra kitűnően fűtő és igen szépddállitásu

a szab. osztr. magyar államvasut Anlnal gyárából kőszénre, különösen 
coúKsrH és Tara.

szakavatott szabász és munkaerővel eszközölteti.
Kívánatra mintagyüjtemény és árkiszámitás készséggé

ÄtUUcllK.

1 wí

Női ruhák készítése.
Járványos betegségeknél 

legjobban ajánlott egészségi ital. á hosőiiség igjglséle.

. . .. Tudatják egyúttal a t. közönséggel, hogy kívánatra Chamotte X 
beterel koksz fűtéshez is ellátják, minden költség felszámítása nélkül $

mely által *1112618 any"gb“" na^obu *

SZerkeZe“ «6rebM <»-

IfjSntiiA CSTÍ&Jli

S5MW

legjobb asztali- és üdítő ital, 
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
Ségebajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.
latteni Henrik, Karlsbad ti Budapest

Értesítem a n. é. közönséget, hogy 
, a ezégfestő üzletet néhai férjem Sipos 
í Dyula halála után is folytatni fogom.
I az üzletet néhai férjem saját tanit- 
I v^nya, ki több ideig mint első segéd 

működött, fogja vezetni s a kitanult 
régi tanonezok is az üzletben maradnak. 
Mindenféle munkát, ezégfestést, aranyo­
zást, czégfelirást jutányos áron elvál la 
lók s annak jó voltáról kezeskedve, ké­
rem a n. é. közönség pártfogását.

Debreczen, 1886. okt. 5.

Özv, Sipos Gyuláné.
Házszám : 2579 a C-eglód mccán.

Nem kell többé irtózni
a nagymosás kellemetlenségeitől, mert az eddigieket minden te­

kintetben Jelűimül o, legújabb, szabadalmazott

fitosé- és facsaró-gépeÍRk
segélyével egy személy egy nagyobb háztartás fehérnemű-ét

néhány óra alatt m.-geröltetés nélkül hófehérre moshaüa kívüli kimé p-n « f-hóm-mí.. I. ... “««»erre mosnatia.™ rendkívüli íiméerakhiremO^k ^Lac ma^rf^'- --------*
megtakarítása PP ’ &er°’ fütoanJag és időnek 75’/.

vas mángorló-gépeinket ,eüdk,v'ül csin°8. ^i^ban igen jutányos
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